SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL
MAGAZINE - SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSY W/FFT
FLOORPLATE INTERNAL MAG

Compatible with short action standard Christensen Arms and Rem 700
footprint stocks, the unique aesthetic of Christensen's 6061 aircraft grade
aluminum bottom metal and hinged or Carbon Fiber FFT floor plate assembly.

Hard coat type Il finished. Features include an internal mag spring, follower,
and short standard internal magazine box.

Attributes

Name: SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSY W/FFT FLOORPLATE INTERNAL MAG
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102985

Mfr. No.: 810-00093-00

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 840290503719

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY mit internem Magazin
von Christensen Arms. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Leistung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt

verwenden.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, die das Produkt beschadigen

kdnnten.
¢ Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.

o Befolgen Sie die Anweisungen zur Montage des Bottom Metal Assembly gemal der
Bedienungsanleitung des Herstellers.

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile ordnungsgemaR und sicher befestigt sind.

2. Verwendung

[¢]

Laden Sie das interne Magazin gemall den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Magazin korrekt eingesetzt ist.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Schwenkrahmen von Christensen Arms oder Rem
700.

Achten Sie darauf, dass Sie wahrend der Verwendung in einem sicheren und kontrollierten Bereich
sind.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden, um lhre Sicherheit und die der Verbraucher zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SHORT ACTION
BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL
MAGAZINE

Introduction

Thank you for choosing the SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE. This product
is designed for compatibility with short action standard Christensen Arms and Rem 700 footprint stocks. It
features a unique aesthetic made from 6061 aircraft grade aluminum and a hinged or Carbon Fiber FFT floor
plate assembly. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation may lead to malfunction or accidents.
o Using incompatible components may compromise safety.

¢ Avoiding Hazards:
o Ensure all components are compatible before assembly.
o Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
o Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
o Store the product in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have all necessary tools and components before beginning installation.

o Follow the manufacturer’s guidelines for installation to ensure proper fit and function.
o Verify that the internal magazine spring and follower are correctly installed.

o Check that the floor plate assembly is securely attached.

2. Usage:

[¢]

Load the internal magazine according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during use.
Regularly check the magazine for proper function and cleanliness.

After use, unload the firearm and store the product securely.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance on
safe disposal methods.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the SHORT
ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE. Always prioritize safety and compliance with
local laws when using this product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instructions de Sécurité pour I'Assemblage de
Métal Inférieur a Action Courte avec Chargeur
Interne

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de métal inférieur a action courte de Christensen Arms. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir tout en respectant des normes de sécurité élevées. Veuillez lire
attentivement ce guide pour garantir une utilisation slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant au moins 18 ans.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous ne ['utilisez pas.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état de votre assemblage de métal inférieur pour détecter tout signe d'usure ou

de dommage.

e Soyez conscient des lois et réglements locaux concernant I'utilisation d'armes a feu et de leurs
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais pointer I'assemblage de métal inférieur vers une personne ou un animal.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Utilisez uniqguement des chargeurs et des munitions compatibles avec votre assemblage.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

» Toujours porter des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

o Retirez I'ancien métal inférieur si nécessaire.

o Installez I'assemblage de métal inférieur en suivant les étapes cidessous :
= Alignez le métal inférieur avec le récepteur de I'arme.
= Fixezle a I'aide des vis fournies, sans trop serrer pour éviter d'endommager le filetage.
= Vérifiez que tout est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation:

[¢]

Chargez le chargeur interne en suivant les instructions du fabricant.

Insérez le chargeur dans I'assemblage de métal inférieur.

Effectuez un contréle de sécurité pour vous assurer que I'arme est préte a étre utilisée.
Lorsque vous avez terminé, retirez le chargeur et déchargez I'arme.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
o Vérifiez les réglements locaux concernant I'élimination des équipements d'armement.



* Contactez un centre de recyclage ou une organisation spécialisée pour éliminer le produit de maniere
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre assemblage de métal inférieur, veuillez
consulter le point de contact basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Note

En cas de produit dangereux ou d'accident, signalezle immédiatement aux autorités compétentes. Consultez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Metallo Inferiore a Azione Corta con Caricatore
Interno

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Assemblaggio del Metallo Inferiore a Azione Corta di Christensen Arms. Questo prodotto
€ progettato per garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controllare periodicamente per aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Utilizzare solo calciature standard a azione corta di Christensen Arms e Rem 700 compatibili con questo
prodotto.

¢ Non sovraccaricare il caricatore interno e seguire le istruzioni del produttore per il caricamento.

Indossare sempre occhiali protettivi durante |'installazione e I'uso per proteggere gli occhi da eventuali

schegge o detriti.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le

prestazioni.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi appropriate.
2. Smontaggio: Rimuovere il metallo inferiore esistente dalla calciatura seguendo le istruzioni del
produttore.
3. Installazione:
o Posizionare I'assemblaggio del metallo inferiore in alluminio di grado aeronautico 6061 nella
calciatura.
o Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.
4. Caricamento:
o Inserire il caricatore interno standard corta nell'assemblaggio.
o Controllare che la molla per il caricatore interno e il seguace siano posizionati correttamente.
5. Verifica: Prima dell'uso, controllare che il sistema di caricamento funzioni correttamente e che non ci
siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e materiali compositi.

¢ Non abbandonare il prodotto in natura; smaltirlo in un centro di raccolta autorizzato.

e Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento per la corretta
procedura di eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altri
dettagli pertinenti quando si richiede assistenza.

Si prega di sequire queste istruzioni con attenzione per garantire un uso sicuro e efficace dell'Assemblaggio del
Metallo Inferiore a Azione Corta di Christensen Arms. La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire
prodotti di alta qualita e sicuri per tutti gli utenti.



Turvallisuusohjeet: SHORT ACTION BOTTOM
METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE

Johdanto

Tervetuloa SHORT ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain lyhyen toiminnan vakiomallisten Christensen Arms
ja Rem 700 jalkojen kanssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttodn.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.

¢ Varmista, etta ymparistd on turvallinen ennen tuotteen kayttdéa; valta liiallista melua ja muita
hairiotekijoita.

Al3 suuntaa asetta tai tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta iiman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.

Poista vanha pohjametalli huolellisesti.

Asenna uusi pohjametalli (Christensenin 6061 lentokonesorvattu alumiini) paikalleen.
Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

o Asenna saranoitu tai hiilikuitu FFT lattialaatta.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Lataa sisdinen magneettikotelo varovasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd sisdinen magneettijousi ja seuraaja toimivat oikein ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain maaratyissa olosuhteissa ja varmista, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kaytd asianmukaisia kierratys tai vaarallisten aineiden
kasittelymenettelyja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamismenettelyista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI

